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J’ai lahonneur de vous faire tenir ci-joint 1% texte du comuniqué SUT la 
situation en Ashtque centrale, que le Bureau de coutdinatfon du Mmmemmt des pays 
non align6a a selapé& le 15 mars 1984, et de vous prier de bien vaulcrft le faire 
distribuer edac nt afficiel de l’Ass%rablie a&néirala au titre du point 25 de 
la liste pr&liapinaire c et du Ccmseil de sBcutit&, 
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ANNEXE 

Communiqud sur la situation en Am&ique centrale 
adapt6 le 15 mars 1984 par le Bureau de coordination 

du Mouvement des pays non alignth 

1. ?& Bureau de coordination des pays non alignb a tenu une session d’urgence h 
New York le 15 mars 1984 en v:le d’examiner les faits les plus récents survenus en 
AmBrique centrale , conformement au mandat que lui a confié: la septi&me Confdrence 
au sommet des chefs d’Etat ou de gouvernement des pays non alignes de suivre 
attentivement 1’6vslution de la situation dans cette sous-rdgioa. Ce Reprdsentant 
permanent du Nicaragua, S. E%c. M. Javier Chamorro Mord,+ a prdsentk au Bureau un 
rapport faisant le point de la situation rggnank au Nicaragua et autour du 
Nicaragua. 

2. ER Sureau a rappel.4 1st déclaration de la septi&me Confirence au sommet des 
ehefs d’Etat QU de gwvernement des pays non alignds tenue h New Delhf dans 
laquelle elle avait candamn6 les menaces et les actes d’intimidation dirig&s ccbntre 
le NfCaragUar en particulier la violation de son espace abrien et de ses eaux 
kcrrikoriales, internationalement reconnus, l’utilisation du territoire de pays 
Btrangersr dans la r6gion ek & l”ext&teur de çells-ci, pour servir de base B des 
actes d’agression et h In formation de forces conte-r&vQlutionnr~~~s~ et la 
perptkraticn drackas de kcatrotisne Sk de sarxrkagtBl 

3. Cmscfent de La nthessit$ imp&it?use de rdduire la kension dans la r6gion en 
tue de faciliter le diahgue, le Bureau de coordination s’est de ncauveau EblicitB 
des efforts constructifo entrepris par le Groupe de Contadora en vue de trsuver une 



6. Le Bureau de osordination a exprfmi sa profonde prkxaupation dovant la 
nouvelle eecaladr qui ste8t praduite dan8 ce8 domaine8 et a oondrBni le minage do8 
port8 maritimes du Nicaragua qui a 6t& rignali, lequel a -caris& des wrtem de 
vios humaine8 et der d&#ks matirielr considbrablem ot capromet la navigation 
internationale. Lo Bureau a maniérot& aa ferme opporitian i toute m8ure virant k 
imposer un blcsxs k un Etat de la rigfm. 

7. US Bureau a l xyri& 8a prfoccupation devant l’aggravaticm du conflit 
salvadorion ontrasnbe par une ing&ronco Ltrang&re continue dans 108 affriror 
int6rieureu de CO pays. Il a expriol A'erpQic que ce8 interventiono pronnont fin 
ot qu'il roit trsud des solutions politiques raironnablor i la crise que traver8r 
actuellement EL Salvador. Renr ee contexte, le Burew a de ncwvoau invitl 
instamment tsus ler Etats concecnh A adopter uno sptiquo conotructive, et k 
roncmeee & toute arrirtanoe ailitaire 8u~optiblo dPentr*ver ce proco8ru8. 

8. J.6 Bursau do cwrdrnation I'est f&licit( du ferme attachement du NiCaK&p&& k 
la paix6 dont t6moignent le8 initiativor 108 plus rdcenter de ce ~y8~ ot a de 
nwveau proclad sa emlidariti avec le gouvernement de recemrtruction nationale et 
le peuple du Nicaragua dans la lutte qu'il8 Panant pwr prst(ger leur nouverainet6, 
leur int&rit/ territoriale et leur draft 81 l’ind&endance. 

-me- 


